COMMISSION MIXTE INTERNATIONALE POUR LE DIALOGUE THEOLOGIQUE
ENTRE L'EGLISE CATHOLIQUE ROMAINE ET L'EGLISE ORTHDOXE

CONSEQUENCES ECCLESIOLOGIQUES ET CANONIQUES
DE LA NATURE SACRAMENTELLE DE L'EGLISE

COMMUNION ECCLESIALE, CONCILIARITE ET AUTORITE
Ravenne, 13 octobre 2007

Introduction

1. « Que tous soient un comme toi, Pére, tu es@renyue je suis en toi, qu'ils soient un en neus aussi, afin
gue le monde croie que tu m'as envoyé » (Jn 17)Ra&ls rendons grace au Dieu Trinité qui nous aisédn
nous, membres de la Commission mixte pour le disothéologique entre I'Eglise catholique romaine et
I'Eglise orthodoxe — afin de pouvoir répondre enskenen obéissance a cette priere de Jésus. Noumesm
conscients du fait que notre dialogue reprend dan®onde qui a profondément changé ces derniersstdres
processus de sécularisation et de globalisatiofe €€fi posé par les nouvelles rencontres entrétieims et
croyants d’autres religions, exigent que les dissiglu Christ témoignent de leur foi, de leur ametude leur
espérance avec une urgence nouvelle. Que I'EspBedyneur ressuscité permette & nos cceurs etespiots de
porter des fruits d’unité dans les relations entie Eglises, afin que nous puissions servir engeinbiité et la
paix de toute la famille humaine. Que le méme Espmus conduise a la pleine expression du mysterad
communion ecclésiale, que nous reconnaissons aa¢itude comme don merveilleux de Dieu au monde, un
mystéere dont la beauté rayonne spécialement daasriteté a laquelle tous sont appelés.

2. Suivant le plan de travail adopté a sa prenm@éuaion a Rhodes en 1980, la Commission mixte anvemeé
par étudier le mystére de kainoniaecclésiale a la lumiére du mystére de la Sainteitéret de I'Eucharistie.
Cela a permis de mieux comprendre la communiorésiade, tant au niveau de la communauté localeigéun
autour de son évéque, qu'au niveau des rapponts kst évéques et entre les Eglises locales qupieRavéque
préside en communion avec I'unique Eglise de Dignandue dans tout I'univers (cf. Document de Munich
1982). Dans le but de clarifier la nature de la emmion, la Commission mixte a souligné le rappaoitexiste
entre la foi, les sacrements — en particulier fleis sacrements d'initiation chrétienne — et I'énile I'Eglise (cf.
Document de Bari, 1987). Ensuite, en étudiant leresaent de I'Ordre dans la structure sacramentdle
I'Eglise, la Commission a clairement indiqué leerdle la succession apostolique comme garantie kigrania

de toute I'Eglise et de sa continuité avec les AgdEn tout temps et en tout lieu (cf. Documenvediamo,
1988). De 1990 a 2000, le principal sujet examigélgp Commission a été celui de I'«uniatisme » (Doent de
Balamand, 1993 ; Baltimore, 2000), sujet que nqaondirons dans un prochain avenir. Nous abadon
présent le theme soulevé a la fin du document danv@ en réfléchissant sur la communion ecclésiale,
conciliarité et I'autorité.

3. Sur la base de ces affirmations communes dee rffotr nous devons maintenant tirer les conséquence
ecclésiologiques et canoniques qui découlent dendture sacramentelle de I'Eglise. Etant donné que
'eucharistie, a la lumiére du mystére trinitaimmnstitue le critére de la vie ecclésiale dans eosemble,
comment les structures institutionnelles refléds visiblement le mystére de ceittgnonia? L'Eglise une et
sainte étant réalisée a la fois dans chaque Holisde qui célébre 'eucharistie et danstanoniade toutes les
Eglises, comment la vie des Eglises manifesteetastte structure sacramentelle ?

4. Unité et multiplicité, la relation entre l'uniquEglise et les nombreuses Eglises locales, cettgian
constitutive de I'Eglise pose également la questionrapport entre l'autorité inhérente & chaquditirion
ecclésiale et la conciliarité qui découle du mystde I'Eglise comme communion. Du fait que les &sm
autorité » et « conciliarité » couvrent un trésteadomaine, nous commencerons par définir la falgm nous
entendons ces termgd.

I. Les fondements de la conciliarité et de I'autoté

1. La conciliarité



5. Le terme conciliarité ou synodalité vient du matoncile » §ynodosen grecconciliumen latin), qui indique
essentiellement une assemblée d'évéques qui exewr®n responsabilité particuliere. Toutefois, orutpe
également comprendre le terme dans un sens plbalgke rapportant a tous les membres de I'Egtiteld
terme russesobornost En conséquence, nous parlerons d’abord de ¢aniigl pour indiquer qu’en vertu du
baptéme, chaque membre du Corps du Christ a sa etasa propre responsabilité dankdanonia(communio

en latin) eucharistique. La conciliarité refletenigstere trinitaire, ou elle trouve son fondemdtime. Les trois
personnes de la Sainte Trinité sont « énuméréesnyne dit saint Basile le Gran8yr I'Esprit Saint45), sans
gue la désignation de « deuxiéme » ou de « trosienpersonne implique une quelconque diminution ou
subordination. De méme, il existe également uneofdixis) parmi les Eglises locales, qui n'implique touigfo
aucune inégalité dans leur nature ecclésiale.

6. L'eucharistie manifeste l&oinonia trinitaire actualisée dans les fideles comme unigéuorganique de
plusieurs membres, chacun desquels a un charismsenice ou un ministére propre, nécessaires ldams
variété et leur diversité pour I'édification de sodans I'unique Corps ecclésial du Christ (cf. 11204-30).
Tous sont appelés, engagés et tenus pour respessabhacun de facon différente mais non moingeréalans
I'accomplissement commun des actions qui, par HESmint, rendent présent dans I'Eglise le mimistdu
Christ, « le chemin et la vérité et la vie » (Jn6l4De cette fagon, le mystére dekt@noniasalvifique avec la
Sainte Trinité est réalisé dans le genre humain.

7. Toute la communauté et chaque personne enmllia & conscience de 'Eglise ekklesiastiké syneide}is
comme la définit la théologie grecque skensus fideliundans la terminologie latine. En vertu du baptéingee
la confirmation (ou chrismation), chaque membrel'Bglise exerce une forme d'autorité dans le Codps
Christ. Dans ce sens, tous les fidéles (et noreseit les évéques) sont responsables de la faga®é a leur
baptéme. Notre enseignement commun est que legdepDieu, par « I'onction recue du Saint » (1 B0 2t

27), en communion avec ses pasteurs, ne peutdsel'drreur en matiere de foi. (cf. Jn 16,13).

8. En proclamant la foi de I'Eglise et en éclaiseist les normes de la conduite chrétienne, lesu&signt un

rble spécifique par institution divine. « Comme cesseurs des apoétres, les évéques sont respondables
communion dans la foi apostolique et de la fidélit& exigences d’une vie conforme a I'Evangile »¢@ment

de Valamo, 40).

9. Les conciles sont le principal moyen par legiekerce la communion entre les évéques (cf. Dootirde

Valamo, 52). Car « I'attachement a la communiorsggimue lie tous les évéques entre eux en relliapiskopé
des Eglises locales au Collége des Apdtres. limdat eux aussi un collége enraciné par I'EsprintS#ns le
"une fois pour toutes" du groupe apostolique, buei témoin de la foi. Ceci signifie non seulementils

devraient étre unis entre eux par la foi, la cBatda mission, la réconciliation, mais aussi quifg en commun
la méme responsabilité et le méme service envEgiise » (Document de Munich, 11, 4)

10. Cette dimension conciliaire de la vie de I'Eglappartient & sa nature la plus profonde. Cgliteaqu’elle

est fondée sur la volonté du Christ pour ses fed@é& Mt 18,15-20), méme si ses réalisations caums sont
nécessairement déterminées également par I'histbipar le contexte social, politique et cultufghsi définie,

la dimension conciliaire de I'Eglise doit étre méte aux trois niveaux - local, régional et unieérsde la
communion ecclésiale : au niveau local du diocesefi€ a I'évéque ; au niveau régional d’'un ensemble
d’Eglises locales avec leurs évéques qui « recesent celui qui est le premier entre eux » (Capustalique

34) ; et au niveau universel, ou ceux qui sontdesmiers protoi) dans les diverses régions, avec tous les
évéques, collaborent dans ce qui concerne lattotdé I'Eglise. A ce niveau également, [@®toi doivent
reconnaitre celui qui, parmi eux, est le premier.

11. L'Eglise existe dans de nombreux lieux difféserce qui manifeste sa catholicité. Etant « cidhel », elle
est un organisme vivant, le Corps du Christ. Chdeglise locale, lorsqu’elle est en communion awscdutres
Eglises locales, est une manifestation de 'Eglisdieu, une et indivisible. Par conséquent, éttatkolique »
signifie &tre en communion avec 'unique Eglisetales les temps et de tous les lieux. C’est pourcuopre la
communion eucharistique veut dire faire atteintd’ulle des caractéristiques essentielles de I'Eglse
catholicité.

2. L'autorité

12. Lorsque nous parlons d'autorité, nous nousroéa lexousia telle qu'elle est décrite dans le Nouveau
Testament. L'autorité de I'Eglise lui vient de sBrigneur et Maitre, Jésus Christ. Ayant recu saoriéé de



Dieu le Pére, le Christ, aprés sa résurrectiompdidagée, par I'Esprit Saint, avec les ApdtresJfci20, 22). Par
eux, elle a été transmise aux évéques, leurs |@mOEs et par ceux-ci a toute 'Eglise. Jésus Clmigre
Seigneur a exercé cette autorité de maniéres déwmerpar quoi le Royaume de Dieu, jusqu'a son
accomplissement eschatologique (cf. 1 Co 15,24s28Jnanifeste au monde en enseignant (cf. Mt b¢25;3),

en opérant des miracles (cf. Mc 1,30-34 ; Mt 1438%-en chassant les esprits impurs (cf. Mc 1]/274,35-36),

en pardonnant les péchés (cf. Mc 2,10 ; Lc 5,24gneguidant ses disciples sur les chemins du $efluit
16,24). Conformément au mandat recu du Christ\t28,18-20), I'exercice de I'autorité propre dgmtaes et,
par la suite, des évéques, comprend la proclamatidienseignement de I'Evangile, la sanctificatioar les
sacrements, en particulier I'eucharistie, et ladtion pastorale des croyants (cf. Lc 10,16).

13. Dans I'Eglise, l'autorité appartient & Jésusisthui-méme, I'unique Chef de I'Eglise (Ep 1,25,23). Par
son Esprit Saint, I'Eglise, qui est son Corps, ipgm a son autorité (cf. Jn 20, 22-23). L'autodsins I'Eglise a
pour but de rassembler tout le genre humain ernsJghust (cf. Ep 1,10 ; Jn 11,52). L'autorité liégda grace
recue dans l'ordination, n’est pas le bien privécdax qui la recoivent, ni quelque chose qui lestrd&léguée
par la communauté ; au contraire, c’est un dorlEgptit Saint destiné au serviagigkonig de la communauté
et qui ne s’exerce jamais en dehors d’elle. Somoie comprend la participation de toute la comnutda
I'évéque étant dans I'Eglise et I'Eglise dans I'¢wé (cf. saint Cypriergp. 66,8).

14. L'autorité exercée dans I'Eglise au nom du §thet par la puissance de I'Esprit Saint, doit, &oeis toutes
ses formes et a tous les niveaux, un send@kénig d’amour, comme I'était celui du Christ (cf. Mc,48 ; Jn

13,1-16). L’autorité dont nous parlons, en ce derekprime l'autorité divine, ne peut subsistersiiBglise en

dehors de I'amour entre celui qui I'exerce et ceuk en s #8217;objet. Il s'agit donc d'une autorsiEns

domination, sans contrainte physique ni moralentEtme participation a éxousiadu Seigneur crucifié et
glorifié, & qui toute autorité a été donnée au eiebur la terre (cf. Mt 28,18), elle peut et ddé&mander
'obéissance. En méme temps, en raison de l'incimmat de la croix, elle est radicalement difféesde celle
des gouvernants des nations et des grands de aenfcfnlLc 22,25-27). Alors que cette autoritésgsis aucun
doute confiée a des personnes qui, par faiblesgecatise du péché, sont souvent tentées d’en alpasesa
nature méme l'identification évangélique entre &técet service constitue néanmoins une norme foeddale

pour 'Eglise. Pour les chrétiens, gouverner camstvir. De cette facon, I'exercice et I'efficacipirituelle de

lautorité ecclésiale sont assurés a travers lee libonsentement et la coopération volontaire. Aniveau

personnel, cela se traduit par I'obéissance adtitétde I'Eglise afin de suivre le Christ qui & étbéissant au
Pére par amour jusqu’a la mort et a la mort sarda (cf. Ph 2,8).

15. Dans I'Eglise, l'autorité est fondée sur la dkarde Dieu, présente et vivante dans la commundesé
disciples. L’Ecriture est la Parole de Dieu révélélle que I'Eglise, par I'Esprit Saint présenaetif en elle, I'a
discernée dans la Tradition vivante recue des epotrEucharistie est au coeur de cette Traditidn1(aCo

10,16-17 ; 11,23-26). L'autorité de I'Ecriture dét® du fait que la Parole de Dieu, lue dans I’I:"fglﬂ par
I'Eglise, transmet 'Evangile de salut. A travet&driture, le Christ parle & la communauté rassémlbst au
ceeur de chaque croyant. L'Eglise, par I'Esprit Spigsent en elle, interpréte I'Ecriture de manguthentique,
en réponse aux besoins des temps et des liewoutarne constante des Conciles d'introniser les iles au

centre des assemblées atteste la présence du @dmistsa Parole, qui est la référence nécessairetates
leurs discussions et leurs décisions, et en mémpselle affirme l'autorité de I'Eglise dans l'inpeétation de
cette Parole de Dieu.

16. Dans son économie divine, Dieu veut que sois&git une structure orientée vers le salut. Aecstructure
essentielle appartiennent la foi professée et desements célébrés dans la succession apostolifres la
communion ecclésiale, 'autorité est liée a ceftitecture essentielle : son exercice est réglégmcanons et les
statuts de I'Eglise. Certains de ces réglementyeauéire appliqués différemment selon les besdmda
communion ecclésiale en temps et lieux différeatssondition que la structure essentielle de I'Egli®it
toujours respectée. Par conséquent, de méme aqueniamunion dans les sacrements présuppose la communi
dans la méme foi (cf. Document de Baff; 29-33), ainsi, pour qu'il y ait une pleine comnumiecclésiale, il
faut qu’entre nos Eglises il y ait une reconnaissaiéciproque des |égislations canoniques dans Hiversités
Iégitimes.

Il. La triple actualisation de la conciliarité et de l'autorité



17. Ayant mis en évidence les fondements de lailian® et de I'autorité dans I'Eglise, et remaégula
complexité du contenu de ces termes, nous devgmés&nt répondre aux questions suivantes : Comdemnt
¢éléments institutionnels de I'Eglise exprimentetsservent-ils visiblement le mystére deédanonia? Comment
les structures canoniques des Eglises exprimezs-&ll vie sacramentelle de celles-ci ? A cetterfinys avons
distingué trois niveaux d'institutions ecclésiateselui de I'Eglise locale autour de son évéqueyiod'une
région comprenant plusieurs Eglises locales vaisineelui de toute la terre habitégikpumeng qui englobe
toutes les Eglises locales.

1. Le niveau local

18. L’Eglise de Dieu existe la ol il y a une commuté réunie par I'Eucharistie, présidée directenenta
travers ses presbytres, par un évéque légitimemeininné dans la succession apostolique, enseidmdot

recue des apdtres, en communion avec les autrgsi€v@t leurs Eglises. Le fruit de cette Eucharistide ce
ministére est de rassembler en une authentique corom de foi, de priere, de mission, d’amour fragtret

d’aide mutuelle, tous ceux qui ont recu I'EspritClorist dans le baptéme. Cette communion est leecdains
lequel s’exerce toute autorité ecclésiale. La comomuest le critére de cet exercice.

19. Chaque Eglise locale a pour mission d'étre,lpagrace de Dieu, un lieu ol Dieu est servi etohénou
I'Evangile est annoncé, ol les sacrements sonbié ol les fidéles s’efforcent de soulager lagraisdu
monde et ou chaque croyant peut trouver le sallg €t la lumiére du monde (cf. Mt 5,14-16), ledin (cf. Mt
13,33), la communauté sacerdotale de Dieu (cf.2,%et 9). Les normes canoniques qui la gouveroeinpour
but d’assurer cette mission.

20. En vertu de ce méme baptéme, qui en a fait @mbre du Christ, chaque personne baptisée estéappel
selon les dons de l'unique Esprit Saint, a serginsdla communauté (cf. 1 Co 12,4-27). Ainsi, adrava
communion, par laquelle tous les membres sont aticseles uns des autres, 'Eglise locale appaiéfa «
synodale » ou "conciliaire” dans sa structure. &Cettsynodalité » ne se manifeste pas seulement ldans
relations de solidarité, d’'assistance mutuelle eecdmplémentarité qui existent entre les différenisistéres
ordonnés. Bien sar, le presbyterium est le corugl€évéque (cf. saint Ignace d’Antioch&yx Tralians 3) et le
diacre est son « bras droit Bifascalia Apostolorum2, 28, 6), de sorte que, selon la recommandalgosaint
Ignace d'Antioche, tout doit étre fait de concetf. (Aux Ephésiens6). Toutefois, la synodalité implique
également tous les membres de la communauté dabéidsance a I'évéque, qui estfdmtos et le chef
(kephal@ de I'Eglise locale, comme I'exige la communiorclésiale. Conformément aux traditions orientale et
occidentale, la participation active des laics, hmas et femmes, des membres des communautés maeastiy
des personnes consacrées, a lieu dans le diocésmsta paroisse par de nombreuses formes desatide
mission.

21. Les charismes des membres de la communautéwnorigine dans l'unique Esprit Saint, et sorieotés
vers le bien de tous. Ce fait met en lumiére aola les exigences et les limites de I'autorité Haoun dans
I'Eglise. Il ne devrait y avoir ni passivité ni sittution de fonctions, ni négligence ni dominatids quiconque
sur un autre. Dans I'Eglise, tous les charismeestministéres convergent dans l'unité sous le sténé de
I'évéque qui est au service de la communion delisEdocale. Tous sont appelés a étre renouvelesFsprit

Saint dans les sacrements, et a répondre par unersion constantemetanoig, de fagon a ce que leur
communion dans la vérité et la charité soit assurée

2. Le niveau régional

22. L’Eglise se révélant elle-méme comme catholidaes lssynaxisde I'Eglise locale, cette catholicité doit se
manifester effectivement dans la communion avealages Eglises qui confessent la méme foi apostelet
qui partagent la méme structure ecclésiale fondgateeren commencant par celles qui sont les plashes en
vertu de leur responsabilité commune pour la misslans leur région (cf. Document de Munich, Ill, €3,
Document de Valamo’fi52 et 53). La communion entre les Eglises estieg® dans I'ordination des évéques.
Cette ordination est conférée selon I'ordre cansmigar trois évéques ou plus, ou tout au moinsdpaix
d’entre eux (cf. Nicée I, canon 4), qui agissentnamn du corps épiscopal et du peuple de Dieu, agaxt
mémes recu leur ministére de I'Esprit Saint panposition des mains dans la succession apostoliqueque
cela est accompli en conformité aux canons, la comiom entre les Eglises a travers la foi véritatds,
sacrements et la vie ecclésiale est assurée, de m@enla communion vivante avec les générationsepgentes.



23. Cette communion réelle entre plusieurs Eglisesles, chacune d’elles étant 'Eglise catholigaas un lieu
particulier, a été exprimée par certaines pratiquasparticipation des évéques de siéges voisiftzr@ination
d'un évéque de I'Eglise locale ; linvitation d’uiwéque d’'une autre Eglise a concélébrer darsyaxisde
I'Eglise locale ; I'accueil des fidéles de ces astEglises au partage de la table eucharistiqiéehadnge de
lettres & I'occasion d’une ordination ; et enfioffte d’assistance matérielle.

24. Un canon accepté en Orient comme en Occidemit dés rapports entre les Eglises locales d’uréamem
région : « Les évéques de chaque nat&hr(0$ doivent reconnaitre celui qui est le premigofos parmi eux

et le considérer comme leur ch&€phalg, et ne rien faire d'important sans son consenterfggnome ; chaque
évéque ne peut faire que ce qui concerne son pripcése faroikia) et les territoires qui en dépendent. Mais
le premier proto9 ne peut rien faire sans le consentement de @aisde cette fagcon la concorde(nonoia
regnera et Dieu sera glorifié par le Seigneur d&sprit Saint » (Canon apostolique 34).

25. Cette norme, qui réapparait sous plusieurs gsrolans la tradition canonique, s’applique a toless
relations entre les évéques d’une méme régioncegumit d’une province, d’'une métropolie ou d'urtripacat.
On peut en trouver I'application pratique dansdgsodes ou les conciles d'une province, d'une régio d’un
patriarcat. Le fait gu'un synode régional soit taug composé essentiellement d’évéques, méme lbrsqu
comprend d’autres membres de I'Eglise, révéle lmreade l'autorité synodale. Seuls les évéquesvoir
délibérante. L'autorité d’'un synode est baséeamakure du ministére épiscopal lui-méme et mateifiesnature
collégiale de I'épiscopat au service de la commuidies Eglises.

26. En soi, un synode (ou concile) implique la ipgration de tous les évéques d’'une région. llgesiverné
selon le principe du consensus et de la concandengnoid, exprimé par la concélébration eucharistique,
comme l'implique la doxologie finale du Canon aptisue 34 mentionné ci-dessus. Il reste toutefais q
chaque évéque, dans I'exercice de son ministétenaisest juge et responsable devant Dieu degedfde son
diocése (cf. saint CypriefEp. 55, 21) ; ainsi, il est le gardien de la cattitdiale son Eglise locale et doit
toujours veiller attentivement a la promotion dedenmunion catholique avec d’autres Eglises.

27. Par conséquent, un synode ou concile régiomabucune autorité sur d’autres régions ecclésgiass.
Néanmoins, I'’échange d'informations et les consiolts entre les représentants de plusieurs synsmtg@sune
manifestation de catholicité, ainsi que de cettéuelle assistance et charité fraternelle qui dévte la régle
entre toutes les Eglises locales, pour le plusdyt@ian commun. Chaque évéque est responsable potgr t
I'Eglise avec tous ses collégues dans 'unique@&nemission apostolique.

28. De cette facon, plusieurs provinces ecclésjasti sont parvenues a resserrer leurs liens densiplité
commune. Ce fut I'un des facteurs qui ont donnésaaice aux patriarcats dans I'histoire de I'Eglises
synodes patriarcaux sont gouvernés selon les mprimespes ecclésiologiques et les mémes normesnigunes
gue les synodes provinciaux.

29. Dans les siécles qui ont suivi, de nouvellesfigarations de communion entre Eglises localesaat
développées en Orient comme en Occident. De noxv@atiarcats et de nouvelles Eglises autocéplmieété
fondés dans I'Orient chrétien, et dans I'Eglisenkatun type particulier de regroupement d’évéquss e
récemment apparu : les Conférences épiscopales. [@int de vue ecclésiologique, ce ne sont pasndples
subdivisions administratives : elles exprimentgiéisde communion dans I'Eglise, tout en respeciagiiversité
des cultures humaines.

30. En fait, quels que soient les contours et tderéentation canonique de la synodalité régioneddie-ci
démontre que I'Eglise de Dieu n'est pas une comormudie personnes ou d’Eglises locales coupées dg leu
racines humaines. Parce qu’elle est communautéldeet parce que ce salut est « la restauratida detation

» (cf. saint IrénéeAdv. Haer.,1, 36, 1), elle englobe la personne humaine damsce qui I'unit a la réalité
humaine créée par Dieu. L'Eglise n'est pas un snamisemble d’individus ; elle est composée de comanmés
qui ont des cultures, des histoires et des strestsociales différentes.

31. Dans le regroupement d’Eglises locales au mivégional, la catholicité apparait sous sa viaigidre. Elle
est I'expression de la présence du salut non pas ala univers indifférencié mais dans le genre huirte que
Dieu I'a créé et qu’ll vient le sauver. Dans le téye du salut, la nature humaine est a la foisraéswans sa
plénitude et guérie de ce que le péché lui a &fear l'autosuffisance, I'orgueil, le mépris dedres,
I'agressivité, la jalousie, I'envie, la faussetdaehaine. L&oinoniaecclésiale est le don par lequel tout le genre



humain est unifié dans I'Esprit du Seigneur resgusCette unité créée par I'Esprit, loin de somlgans
'uniformité, exige et préserve ainsi — et, d’'uregtaine maniere, met en valeur - la diversité @aldicularité.

3. Le niveau universel

32. Chaque Eglise locale est en communion non seuieavec les Eglises voisines, mais avec la tétdks
Eglises locales, avec celles qui sont actuellerpaggentes dans le monde, celles qui le sont dégpuiébut et
celles qui le seront dans le futur, et avec I'Esglimii est déja dans la gloire. Selon la volonté&trist, 'Eglise

est une et indivisible, la méme toujours et en lieut Dans le Credo nicéo-constantinopolitain,desx parties
confessent que I'Eglise est une et catholique. Sthoticité embrasse non seulement la diversité des
communautés humaines mais également leur unit@foedtale.

33. Par conséquent, il est clair qu’une unique @me foi doit étre confessée et vécue dans touseEdéses
locales, que la méme et unique Eucharistie do& é#&lébrée partout et que le méme et unique miaisté
apostolique doit &tre a I'ceuvre dans toutes lesnwonautés. Une Eglise locale ne peut pas modifi@réglo qui

a été formulé par les Conciles cecuméniques, bie’gglise doive toujours « donner des réponsescpjges

a de nouveaux problémes, des réponses basées storiuires, en accord et en continuité essentislée les
expressions des dogmes précédentes » (Documenarde2B). De méme, une Eglise locale ne peut memlifi
par une décision unilatérale, un point fondamestaicernant la forme du ministére, et aucune Edfisale ne
peut célébrer I'Eucharistie en se séparant volmenaént des autres Eglises locales, sans affesieusément la
communion ecclésiale. Toutes ces choses touchdigrade communion lui-méme — et donc & 'essenéene
de I'Eglise.

34. C'est en raison de cette communion que toee&glises, avec les canons, réglent tout ce quipg®rte a
I'Eucharistie et aux sacrements, au ministere l&irdination, a la transmissiorpéradosi3 et a I'enseignement
(didaskalig de la foi. On comprend clairement pourquoi, demslomaine, des régles canoniques et des normes
disciplinaires sont nécessaires.

35. Au cours de Tl'histoire, lorsque de graves @olds se sont posés concernant la communion ettt
universelles entre les Eglises — au sujet soitigetprétation authentique de la foi, ou des niémiss et de leur
relation avec I'ensemble de I'Eglise, ou de la cammdiscipline qu’exige la fidélité a I'Evangileon a eu
recours aux Conciles cecuméniques. Ces concilenét@cuméniques non seulement parce qu'ils réugngsa
des évéques de toutes les régions, et en partiadiex des cing siéges principaux, Rome, Constapitn
Alexandrie, Antioche et Jérusalem, selon l'ordreciam faxig. C'était aussi parce que leurs décisions
solennelles en matiére de doctrine, et leurs faatiaris communes concernant la foi, surtout surpests
cruciaux, engagent toutes les Eglises et tousdétes, en tout temps et en tout lieu. C’est poortgs décisions
des Conciles cecuméniques sont toujours normatives.

36. L’histoire des Conciles cecuméniques montre wie dgit étre considéré comme leurs caractéristiques
particuliéres. Cette question devra étre étudiés ptofondément dans notre futur dialogue, en tec@mnpte de
I'évolution des structures ecclésiales au courslgesiers siécles en Orient comme en Occident.

37. Le caractére cecuménique des décisions d'unile@st reconnu a travers un processus de récegpiiqreut
étre de longue ou courte durée, selon lequel Iplpede Dieu dans son ensemble — a travers la réfiele
discernement, la discussion et la priere — recorosis ces décisions I'unique foi apostolique dglisgs
locales, qui a toujours été la méme et dont legj@e® sont les enseignantidaskalo) et les gardiens. Ce
processus de réception est interprété difféeremmanOrient et en Occident, selon les traditions onanes
respectives.

38. Par conséquent, la conciliarité ou synodatitplique beaucoup plus que des évéques réunis embk=.
Elle implique également leurs Eglises. Les premsanst les gardiens de la foi de ces derniéres, itlfiont
entendre la voix. Les décisions des évéques doieatrecues dans la vie des Eglises, surtout idamsvie
liturgique. Chaque Concile cecuménique recu comimadesens propre et intégral du terme, est enéopuesice
une manifestation et un service rendu a toute iEEgtomme communion.

39. Differemment des synodes diocésains et régignan Concile cecuménique n’est pas une « instiusio
dont la fréquence peut étre reglementée par desnsanc’est plutt un « évenement », kairos inspiré par
I'Esprit Saint qui guide I'Eglise afin d’engendren elle les institutions qui lui sont nécessairésqei



correspondent & sa nature. Cette harmonie entgiiséEet les Conciles est si profonde, méme agrésgture
entre I'Orient et I'Occident qui rendrait imposshhl convocation de Conciles cecuméniques au secisdst

terme, que les deux Eglises ont continué de tesrabnciles chaque fois que des crises sérieusgissaient.
Ces Conciles réunissaient les évéques des Egtisakes en communion avec le Siége de Rome ou,duien
compris de maniére différente, avec le Siége des@otinople. Dans I'Eglise catholique romaine, @ied de
ces Conciles tenus en Occident étaient considécémémiques. Cette situation, qui obligeait les de@tés de
la chrétienté a convoquer des Conciles propresaauchd’eux, a favorisé les dissensions qui ontrinré a un
éloignement mutuel. Il faudra chercher les moyangpgrmettront de rétablir le consensus cecuménique.

40. Pendant le premier millénaire, la communiorverselle des Eglises, dans le cours normal dessévémts, a
été maintenue par les relations fraternelles eleseévéques. Ces relations des évéques entre eg, les
évéques et leurprotoi respectifs, et également entre ces mépresoi dans I'ordre faxis) canonique dont
témoigne I'Eglise primitive, ont nourri et consalida communion ecclésiale. L’histoire enregistre le
consultations, les lettres et les appels adresséspancipaux Sieges, en particulier au Siege den®oqui
expriment vivement la solidarité créée patktnonia. Les dispositions canoniques, telles que l'insarties
noms des évéques des principaux Sieges dans lgsulg, et la communication de la profession deafot
autres patriarches a I'occasion des élections,d@sexpressions concréteskdaonia.

41. Les deux parties sont d’accord pour dire g t&xis canonique était reconnue par tous pendant lagerio
de I'Eglise indivise. lls sont également d’accomecRome, en tant qu’'Eglise qui « préside dans &aitéh»,
selon I'expression de saint Ignace d’AntiocAeiX RomainsPrologue), occupait la premiére place darsués

et que I'évéque de Rome était par conséqugnoles parmi les patriarches. Toutefois, ils ne sontgiascord
sur l'interprétation des témoignages historiquesceite période concernant les prérogatives de dévé&de
Rome commerotos une question déja comprise de différentes masiggadant le premier millénaire.

42. La conciliarité au niveau universel, exercéasdies Conciles cecuméniques, implique un rdle atif
'évéque de Rome en tant queeotos des évéques des Sieges principaux, dans le corsseles évéques
rassemblés. Bien que I'évéque de Rome ne convopasites Conciles cecuméniques durant les prengeles

et ne les a jamais présidés personnellement, it é&anmoins étroitement impligué dans le processus
décisionnel des Conciles.

43. Primauté et conciliarité sont réciproquemergrasependantes. Pour cette raison la primauté #féreshts
niveaux de la vie de I'Eglise, locale, régionaleuefverselle, doit toujours étre vue dans le caetede la
conciliarité et, de méme, la conciliarité dansdetexte de la primauté.

En ce qui concerne la primauté aux différents nixeaous désirons affirmer les points suivants :
1. La primauté, a tous les niveaux, est une pratigtmement fondée dans la tradition canoniquéidgise.

2. Alors que le fait de la primauté au niveau ursekest accepté en Orient comme en Occident,iSsteexles
différences de compréhension concernant la marderdg cette primauté doit étre exercée et également
concernant ses fondements scripturaires et théplegi

44. Dans I'histoire de I'Orient et de I'Occidenbut au moins jusqu'au fXsiécle, une série de prérogatives,
toujours dans le contexte de la conciliarité ebisdéds conditions des temps, a été reconnyg@osoukephale

a chacun des niveaux ecclésiastiques établis lelmemt, pour I'évéque commerotos de son diocése par
rapport a ses presbytres et a ses fidéles ; rdgioeat, pour leprotos de chaque métropolie par rapport aux
évéques de sa province, et pouptetosde chacun des cing patriarcats par rapport auropudiites de chaque
circonscription ; et universellement, pour I'évégile Rome en tant querotos parmi les patriarches. Cette
distinction de niveaux ne diminue pas I'égalitéraawentelle de chaque évéque ni la catholicité deuh Eglise
locale.

Conclusion

45. Nous devons étudier de maniere plus approfofadiguestion du réle de I'évéque de Rome dans la
communion de toutes les Eglises. Quelle est latimmespécifique de I'évéque du « premier Siége msdane
ecclésiologie d&oinoniaet en vue de ce que nous avons dit sur la contéliet 'autorité dans le présent texte ?
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et vécu a la lumiére de la pratique ecclésiale rémner millénaire ? Ce sont des questions crucigdes notre
dialogue et pour nos espoirs de rétablissemerd gkeine communion entre nous.

Nous, les membres de la Communion mixte internateopour le Dialogue théologique entre I'Eglisehcdiiue
romaine et I'Eglise orthodoxe, sommes convaincus ku déclaration ci-dessus concernant la communion
ecclésiale, la conciliarité et I'autorité, représenn progrés positif et significatif dans notraldgue, et qu’elle
offre une base solide pour de futures discussiangasquestion de la primauté au niveau universelEglise.
Nous sommes conscients que de nombreuses queéporeuses restent a éclaircir, mais nous espénoas q
soutenus par la priére de Jésus : « Que tous soient afin que le monde croie 3n(17,21), et en obéissance a
I'Esprit Saint, nous pouvons progresser a partltageord déja obtenu. En réaffirmant et en cordasx un seul
Seigneur, une seule foi, un seul baptémEp»4(,5), nous rendons gloire a la Sainte Trinitéjéule Pére, le Fils

et le Saint Esprit, qui nous a réunis ensemble.

[1] Des participants orthodoxes ont estimé qu'il étajtortant de souligner que I'emploi des terme€glise »,

« I'Eglise universelle », « I'Eglise indivisible et « le Corps du Christ » dans ce document et dass
documents analogues produits par la Commission emirtamoindrit nullement l'auto-compréhension de
I'Eglise orthodoxe comme étant I'Eglise une, saistholique et apostolique, dont parle le Creddliée. Du
point de vue catholique, la méme conscience des’applique également : I'Eglise une, sainte, catjual et
apostolique subsistedans I'Eglise catholique % gmen Gentium8) ; cela n'exclut pas la reconnaissance de la
présence d’éléments de I'Eglise véritable en detierls communion catholique.



